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NOTA

Por razdes de seguranga, as valvulas de escape com controlo pneumadtico sdo enviadas com o disparador

térmico desarmado.
Uma valvula de escape com o gatilho térmico desarmado NAO est4 pronta para funcionar. O gatilho

térmico deve ser armado e deve ser instalado um cartucho de CO, (ponto 8.1).

1 - Introducgao

Este manual de operacdo e manutencdo (OMM) permite ao utilizador conhecer a finalidade, a concegéo,
o principio de funcionamento e a instalacdo correta das saidas de fumo pontuais Orcine e das saidas de
fumo e ventilacdo dos tipos quadrado, retangular e base inclinada. A documentagdo inclui também
informacdes adicionais sobre as condi¢Ges de utilizagdo, manutengdo e termos da garantia do produto.
O cumprimento das orientag6es aqui contidas garantird o funcionamento adequado dos sistemas no
que diz respeito a sua funcdo de exaustdo de fumo e/ou ventilagdo, bem como a seguranca dos
operadores do sistema.

NOTA

Quaisquer trabalhos relacionados com a instalacdo, operacdo, manutencao e assisténcia técnica das
saidas de fumo e claraboias s6 podem ser realizados em conformidade com os requisitos de Seguranca,
Salide e Ambiente (SHE) e com a utilizagdo de equipamento de protecdo individual adequado ao tipo de
trabalho em questdo — incluindo dispositivos de protecdo contra quedas. Quaisquer trabalhos que exijam
trabalho em altura para efetuar ligagdes elétricas, etc., sé podem ser realizados por pessoas devidamente
habilitadas.

2 - Objetivo do dispositivo
As saidas de fumo Orcine sdo dispositivos automaticos de evacuacdo de fumo. A fungao principal das
saidas de fumo Orcine é a remocdo de energia térmica, gases de incéndio e fumo de espacos fechados
(pisos de producdo, armazéns, edificios de servicos publicos, etc.) para o exterior do edificio,
contribuindo para a protecdo de vidas e bens, através de:

e manter as vias de evacuacdo num estado de intensidade moderada de fumo;

e facilitar as operagGes de combate a incéndios e de salvamento, proporcionando um corredor

inferior com intensidade moderada de fumo;

e garantindo a protecdo da estrutura do edificio e do seu equipamento.
limitar os danos causados pelo incéndio decorrentes do fumo, dos vapores quentes de combustdo e dos
subprodutos da decomposicdo térmica
As aberturas de evacuagdo de fumo podem também servir como aberturas de ventilagao, aberturas de
evacuacao de fumo e ventilagdo ou claraboias no telhado.
A utilizacdo de saidas de fumo oferece as seguintes vantagens ao investidor:

e reduzir o grau de resisténcia ao fogo do edificio;

e alargar as zonas de incéndio permitidas;

e alargar as vias de evacuacao.
As saidas de fumo Orcine possuem um Certificado de Conformidade WE 1488-CPD-0151/W, emitido
pelo Instituto de Tecnologias da Construcdo de Varsdvia, que certifica a conformidade do projeto das
saidas com os requisitos da norma PN-EN12101-2:2005, e o Certificado de Conformidade 1396-CPD-
0040 emitido pela Fires s.r.o., NB 1396, Eslovaquia, que certifica a conformidade do projeto das
aberturas com os requisitos da norma EN 12101-2:2003.
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3 - Concecdo do dispositivo/principio de funcionamento

Todos os elementos em ago estdo protegidos com um revestimento de zinco, aplicado por imersdo a
guente ou por galvanizagdo.

De série, as bases s3o fornecidas com isolamento térmico de 20 mm de espessura. E possivel
personalizar a espessura e o tipo de isolamento térmico.

As opg¢Oes de envidragamento para a aba de abertura sdo as seguintes:
e policarbonato multicAmara com espessura entre 10 e 25 mm, com diferentes graus de
opacidade e diferentes coeficientes de transferéncia de calor;
e cupulas duplas e triplas de acrilico;
e cupulas duplas e triplas de policarbonato;
e camadas laminadas de ALU (por exemplo, aluminio — isolamento térmico — aluminio).

As aberturas de ventilagao Orcine dos tipos quadrado, retangular e base inclinada sdo disponibilizadas
com os seguintes sistemas de controlo:

e controlo pneumatico;

e controlo elétrico;

e controlo mecanico.

O acionamento das aberturas de evacuac¢do de fumo e das aberturas de evacuac¢do de fumo e ventilagao
pode ser efetuado tanto manualmente — pelo utilizador — como automaticamente — através de
interruptores térmicos, unidades de controlo de evacuag¢do de fumo do tipo Orcine ou unidades de
sinalizagdo de incéndio.

As aberturas de evacuagdo de fumo e as aberturas de evacuag¢do de fumo e ventilagdo Orcine dos tipos
quadrado, retangular e base inclinada sdo compostas por uma parte fixa — a base — e uma parte mével
— a aba com vidro.

a/tipos C, E

vidro
moldura de fixacéo
moldura de suporte
barra transversal da folha
suporte dos atuadores
. atuador para
= extracdo de fumo
J 7. atuador para ventilagéo
(opcional)

8. consola de ganchos
9. base
10. isolamento térmico da base
] 11. junta da folha

12. flange da base

13. dobradica

14. revestimento exterior -
chapa de ago
galvanizado

_/®
i ;
©
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b/ tipo NG-A
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vidracdo

estrutura de prensagem

estrutura de suporte

barra transversal da folha

suporte dos atuadores

atuador para a evacuacéo de fumo
atuador para ventilacdo (opcional)
consola com gancho

base

. isolamento térmico da base

. junta da folha

. flange da base

. dobradica

. revestimento exterior - chapa de

aco galvanizado

vidragéo

moldura de prensagem
estrutura de suporte
barra transversal da folha
atuador hidropneumatico
trave transversal dos atuadores
trava

alavanca dos atuadores
base

10. base isolamento térmico
11. junta de folha

12. flange da base

13. dobradica

14. revestimento exterior -
chapa de aco
galvanizado

COoNSORWN =

Fig. 1 Seccdo transversal das aberturas de ventilagao Orcine
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a) painel de policarbonato b) painel laminado de c) painel de policarbonato e
ALU poliéster (classe Broof(i1))
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d) cupula dupla de acrilico d) capula tripla de acrilico
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Fig. 2 Vidracas tipicas das saidas de fumo Orcine

4 - Transporte e entrega

As saidas de fumo Orcine dos tipos quadrado, retangular e base inclinada sdo entregues montadas, mas
em casos especificos (acabamentos externos adicionais, alturas de base reduzidas, etc.) podem ser
entregues como conjuntos e subconjuntos. Os defletores de ar sdo sempre entregues separadamente.
Isto deve-se a necessidade de proteger os elementos individuais das saidas de fumo contra danos
durante o transporte e de garantir a seguranca no transito rodoviario. A descarga deve ser realizada sob
a supervisdo de uma pessoa autorizada pelo fabricante, utilizando equipamento de manuseamento de
acesso geral ou manualmente, respeitando todos os principios de Seguranga, Saude e Ambiente (SHE)
aplicaveis.

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM 6
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Fig. 3 Manuseamento com grua (A) e empilhador (B)

5 - Instalacao do dispositivo

O dispositivo deve ser instalado respeitando todos os principios de Seguranca, Saiide e Ambiente (SSE)
aplicaveis, nomeadamente os relacionados com o trabalho em altura, utilizando equipamento de
protecdo individual adequado.

As aberturas de ventilagdo devem assentar em elementos estruturais do telhado, tais como: tergas,
travessas, chapa estrutural, plinto de betdo armado. Quaisquer elementos que possam causar colisdo
com a aba da abertura de ventilagao na sua amplitude maxima de abertura devem ser removidos.

As aberturas de ventilagdo podem ser instaladas em telhados com estrutura de aco, betdo ou madeira.
A base do dispositivo possui uma saliéncia (prateleira) na sua parte inferior, permitindo apoiar e fixar a
abertura de ventilagdo a estrutura de suporte.

Os elementos de fixacdo devem ser selecionados em fungdo do tipo de estrutura de suporte, de acordo
com a tabela abaixo. As fixagdes devem ser instaladas com um espagamento de 50-60 cm.

tipo de estrutura de suporte diametro minimo da fixagao
aco min. & 4,8 mm
betdo @ minimo de 6 mm
madeira @ minimo de 6 mm

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM 7
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Fig. 4 Método de posicionamento do Orcine no telhado — espagamento dos suportes

As bases dos exaustores estdo preparadas para trabalhos de vedacdao com papel de telhado, membrana
de PVC ou chapa de aco. A base do exaustor, na sua parte superior, possui uma tira de chapa de aco
galvanizado em toda a sua circunferéncia, que é utilizada para fixar as vedacdes/revestimentos com
parafusos. Para telhados revestidos com membrana de telhado, pode ser utilizada uma tira opcional de
chapa revestida a PVC para facilitar a instalacao.

A membrana de cobertura deve ser soldada ou colada, de acordo com as melhores praticas industriais, a
tira de chapa de aco revestida a PVC em toda a circunferéncia da base. O papel de cobertura deve ser
soldado a tira de chapa de aco galvanizado em toda a circunferéncia da base e, em seguida, fixado
mecanicamente.

Todos os elementos de remate DEVEM ser instalados por baixo do beiral da base; ndo os torca por cima
do beiral.

NOTA

1. Seo papel de cobertura tiver de ser soldado a tira de chapa acima mencionada, E ABSOLUTAMENTE
NECESSARIO utilizar uma cobertura para proteger o vidro da ventilagdo e as mangas espagadoras
dos efeitos do fogo/ar quente.

2. Ap6s a instalagdo da ventilagdo, a pelicula protetora deve ser removida de todos os elementos
externos de aluminio da ventilagdo (caixilhos de fixagdo, tira de fixa¢cdo) e do vidro da ventilagdo
(PCA, painéis laminados, cupulas acrilicas). Deixar a pelicula no dispositivo pode causar
descoloragdes permanentes nos elementos e tornar-se dificil de remover.

3. Se aventilagdo nao for fornecida pré-montada no local da obra, tenha especial cuidado ao instalar
os painéis de policarbonato. Danificar a fita que protege as bordas dos painéis de policarbonato
fara com que a contaminagdo penetre nas camaras de PCA, o que ndo esta coberto pela garantia.

Manual de instrugdes Orcine C & Orcine LAM 8




Fance A

AIRVANCE PORTUGAL

5.1 - Métodos de colocagao das aberturas de ventilagao

detalhe A

ﬂ 1
=N
o | |
o |
| | o
detalhe B | Q
=
<
| |
| | T
iiiiiii |
|
| |
ey / |
N A
P // Z v |
! 70100 I

Fig. 5 Colocacdo da base de ago no telhado (DETALHE B) e método de vedagdao com membrana
de telhado ou papel de telhado (DETALHE A)

& ©
. Basedeacgo
D
I

Isolamento térmico da base

Faixa de chapa para a instalacao da
membrana de cobertura ou do papel de
cobertura

Membrana de cobertura ou papel de cobertura
Beirado da base

Junta de folha

Estrutura de suporte

Estrutura de fixacéo

Vidracéo da folha

w N

LCOoNDIO N

| I
ON RN
)

3 b
Fig. 6 Método de vedagao com membrana de telhado ou papel de cobertura (detalhe A)
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Detalhe B

base de aco ventilada

base de isolamento térmico
acabamento com membrana ou
papel de cobertura

isolamento térmico do telhado
painel de betdo armado

@n =

o~

Fig. 7 Base de ago sobre um painel de betdo armado (a - remate com membrana, b - remate com papel
de cobertura)

base de ago de ventilagdo
isolamento térmico da base
tratamento com membrana ou
papel de cobertura

isolamento térmico do telhado
chapa de cobertura

remates adicionais para telhado
estrutura portante em aco

Nook W~

Fig. 8 Base de a¢o sobre estrutura de aco (a - remate com membrana, b - remate com papel
impermeabilizante)

—+

hase de ago de ventilagcao
isolamento térmico da base
tratamento com membrana ou
papel de cobertura
isolamento térmico do telhado
estrutura portante em aco
chapa de cobertura

WN =

oo

| \J

\
Fig. 9 Base de ago sobre estrutura de a¢o (a - remate com membrana, b - remate com papel

impermeabilizante)
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base de ago de ventilacdo
isolamento térmico da base
tratamento com membrana ou
papel de cobertura
isoclamento térmico do telhado
chapa de cobertura

estrutura portante em aco

oQOoAe W~

Fig. 10 Base de acgo sobre estrutura de ago (a - remate com membrana, b - remate com papel
impermeabilizante)

base de aco inclinada para ventilagcdo

isolamento térmico da base

membrana de cobertura ou rufo de papel de cobertura
isolamento térmico do telhado

chapa de cobertura

estrutura portante em aco

QO RWN=

Fig. 11 Base inclinada de a¢o sobre estrutura de ago
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base de ventilagdo em aco do tipo sobreposicéo
isolamento térmico da base

isolamento térmico sobreposto

Revestimento da base

membrana de cobertura ou papel de

cobertura rufo

plinto de betdo armado

isolamento térmico do telhado

No okwh=

N
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Fig. 12 Base de aco sobre plinto de aco, madeira ou betdo armado

Para a instalagdo da ventilagdao Orcine em telhados inclinados, a base deve ser posicionada
de forma que as dobradicas da ventilagdao fiquem localizadas num ponto mais baixo do telhado.

spadek dachu

Fig.
13 Instalagdo da ventilagdo em telhados inclinados

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM 12
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6 - Defletores de vento/entrada

6.1 - Defletores de vento

Os defletores sdo utilizados para aumentar a area ativa de exaustdo de fumo das aberturas de exaustdo.
Por norma, sdo fabricados em chapa de aluminio.

Os defletores sao fornecidos ao estaleiro sob a forma de elementos pré-dobrados ou para dobragem
manual (com recortes tecnoldgicos nos pontos de dobragem). As aberturas de exaustdo sdo entregues
com suportes para defletores fixados a base da abertura.

Os defletores podem, adicionalmente, incluir nervuras de refor¢o. As nervuras sdo fixadas aos defletores
na fase de producgdo.

Para a instala¢do dos defletores, devem ser utilizados rebites de aluminio/aco com @4,8 x 8 mm, 2
unidades por cada suporte de instalagao.

Fig. 14 Fixacdo do defletor a base da saida de ar — vista do exterior da saida de ar

Defletor
Base de ventilacdo preenchida com 14 mineral
Suporte de instalacdo — area de
rebitagem dos defletores
4. Os recortes tecnolégicos facilitam a
dobragem manual do defletor
5. Nervura de reforgo (em dimensdes selecionadas)

wh =

Fig. 15 Fixagdo do defletor a base da abertura de ventilagdo - vista do interior da abertura de ventilagdo

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM 13
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6.2 - Defletor de entrada

O objetivo do defletor de entrada é melhorar a eficiéncia aerodinamica efetiva das saidas de fumo dos
tipos C e E, ou seja, a area de exaustdo de fumo. O defletor de entrada é instalado na parte inferior da
base da conduta. E fabricado em chapa de aco galvanizado ou, opcionalmente, em chapa de aluminio;
pode ser pintado em qualquer cor RAL. O defletor de entrada vem pré-fixado a conduta na posi¢do de
transporte. Apos a instalagdo da conduta, o defletor deve ser fixado na posi¢do de funcionamento:
e desaperte os parafusos nos suportes de fixacdo no lado A do defletor (no lugar dos orificios pré-
perfurados);
e desaperte os parafusos nos suportes de fixagdo no lado B do defletor (nos orificios preparados
de ¢6,5 mm);
e baixe o defletor para a posicdo de funcionamento — de acordo com os orificios preparados;
e aperte os parafusos de fixagdo (utilize apenas porcas com protec¢ao).

Defletor (lado A com orificios para graos)
Defletor (lado B com orificios de @6,5 mm)
Suporte de instalagdo

Orificios para graos

Orificios de @6,5 mm

1.
2.
3.
4.
5.

Fig. 16 Defletor de entrada (suportes de instalagdo montados na posi¢do de transporte)

I

|
i
|

.

¢ || o
I

JoR —)

Fig. 17 Defletor de entrada na posi¢do de transporte (oculto na abertura de ventilagéo)
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Fig. 19 Parafuso em «T»
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Fig. 20. Consola de gancho

Fig. 18 Defletor de entrada na posicdo de funcionamento

7 - Ajuste das alas da abertura de ventilacao

(CONSOLA DE GANCHO, PARAFUSOS DE OLHO E PARAFUSOS EM «T»)

A aba de ventilagdo é unida ao atuador através de uma consola de gancho. A consola de gancho é fixada
num parafuso em «T». Os atuadores pneumaticos e elétricos do tipo eixo sdo unidos a consola de
gancho utilizando um parafuso de olhal, que é aparafusado no eixo/haste do atuador. A folga da aba de
ventilagcdo deve ser eliminada apertando o parafuso de olhal ou ajustando o parafuso em «T». O
parafuso de olhal ou o parafuso em «T» devem ser protegidos contra o afrouxamento com uma
contraporca. Ao utilizar um atuador elétrico auxiliar de 230 V~ para ventilacdo em sistemas com atuador
pneumatico, o parafuso em «T» é apertado numa tira dentada ou no eixo do atuador elétrico de 230 V~.

Fig. 21. Parafuso de olhal
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Fig. 22 Juncdo entre o atuador e a consola de gancho

8 - Controlo

O funcionamento das aberturas de exaustdo de fumo e das aberturas de exaustdo de fumo e ventilacdo
baseia-se em dispositivos utilizados para controlar a sua abertura e fecho. Um conjunto desses
dispositivos forma, em conjunto, um sistema de controlo de exaustdo de fumo ou de controlo de
exaustdo de fumo e ventilacdo. Dependendo do equipamento utilizado, o sistema de controlo de
exaustdo de fumo pode ser disponibilizado nas seguintes variantes:

e sistema pneumatico;

e sistema elétrico;

e sistema mecanico.

Dependendo do método de controlo, as aberturas Orcine dispdem de atuadores pneumaticos com
disparadores térmicos ou atuadores elétricos e, adicionalmente, de atuadores pneumaticos e elétricos
para controlar a ventilagdo natural.

Em caso de falha do sistema de controlo que impeca o fecho da abertura de ventilagdo, contacte
imediatamente o servigo de assisténcia (ver ponto 12).

Se a abertura tiver de ser fechada imediatamente, proceda da seguinte forma antes da chegada dos
técnicos de assisténcia: desligue o atuador imobilizado da aba (por exemplo, desligando o parafuso de
olhal da consola do gancho, desapertando o parafuso de olhal do atuador ou desligando o atuador E da
consola de fixagdo), feche a aba e proteja-a para que ndo se abra.

8.1 - Controlo pneumatico

Dependendo da configuragao do sistema, poderd ser necessario ligar tubagem pneumatica adicional a
vélvula de ventilacdo (por exemplo, tubo de cobre/aco proveniente da caixa de alarme que contém os
cartuchos).

As juntas roscadas das unides de tubagem com valvulas, atuadores, etc., devem ser vedadas utilizando
agentes quimicos adequados, por exemplo, Loctite 243 (recomendado) ou fita de Teflon, enrolando-a a
volta da rosca. Aplique varias (2-3) gotas de Loctite 243 por rosca vedada. Apds apertar a junta roscada,
o Loctite 243 cura e sela a junta, impedindo o seu afrouxamento descontrolado (o que é importante
para as ligagdes dos atuadores). O afrouxamento de uma junta de tubagem fixada desta forma sé é
possivel com ferramentas manuais.

As vélvulas de ventilagdo com controlo pneumdtico estdo equipadas com corddes que limitam o
movimento da aba da valvula. Os corddes devem ser soltos antes de operar a valvula pela primeira vez
(devem ficar a pendurar-se livremente).

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM 16
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Porca

Cordao

Anel de fixacdo

Manga (para cabos de
plastico)

Coﬁrpo

Fig. 23 Método de instalagdao das mangueiras flexiveis do sistema pneumatico

Tubo de cobre

Anel de fixacdo

Porca

Carrocaria

Fig. 24 Ligacdo de tubos com tubo de cobre/aco

NOTA

térmico.

Por razGes de seguranca, o disparador térmico do exaustor estd desativado para o transporte. Apos instalar o
exaustor juntamente com o remate do telhado, elimine qualquer folga na aba do exaustor e ative o disparador

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM
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Ativagdo do gatilho térmico:

- Certifique-se de que o parafuso que tensiona a mola do percussor (1) esta solto; caso contrario,
desaperte-o manualmente até ao fim;

- Instale um frasco de alcool (2) no encaixe do regulador de fluxo de gas; com a ponta afiada virada
para o corpo, aperte o frasco aparafuse a méao - Insira o cursor da valvula (4);

- Aperte a mola do percussor utilizando o parafuso (1) até ao fim — manualmente;

- Certifique-se de que o percussor do cartucho esta totalmente inserido (oculto) e certifique-se de que
existe uma junta esteja presente no encaixe do cartucho, - aparafuse um cartucho 1 de CO, a méo (3).

—

-
¥

Fig. 25 Gatilho térmico

Para fins de evacuacdo de fumo, os atuadores pneumaticos possuem um bloqueio interno que impede o
fecho de uma aba de ventilagdo totalmente aberta.

Método de fecho da aba de ventilagdo apds abertura de emergéncia para sistemas sem fungao de fecho
remoto:

1 - Liberte o CO, do sistema desaparafusando o cartucho do gatilho térmico ou da caixa de

alarme (nota: o sistema contém alta pressdo — desaparafuse lentamente; nota: o cartucho pode causar
gueimaduras por frio).

2 - Desbloqueie os bloqueios do atuador (5), levantando-os na direcdo do movimento de funcionamento
do atuador (conforme indicado pela seta na fig. 25).

3 - Baixe a aba de ventilagao.
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4 - Verifique o estado de fecho da aba.
5 - Insira um novo cartucho de CO, no disparador térmico ou na caixa de alarme.
6 - Substitua o fusivel térmico (frasco de alcool (2)), se necessario.

8.2 - Controlo elétrico

O sistema de controlo da abertura da aba, que utiliza um atuador elétrico de 24 V= para a evacuacdo de

fumo, é fornecido pré-montado na abertura de ventilagdo. A sua preparagdo para funcionamento
consiste em ligar o parafuso de olhal do atuador elétrico ao pino da consola de gancho e ajusta-lo
corretamente, de modo que a consola encaixe com seguranca no parafuso em T e o atuador elétrico
seja desativado apds o fecho da abertura de ventilagao pelo interruptor de fim de curso, e ndo pelo
interruptor de sobrecarga.

Método de ligacdo do atuador W / WSG (polaridade dos cabos):

Cabo castanho + Cabo castanho -
O eixo engata o eixo desengata
Cabo azul - Cabo azul +

Recomenda-se que a deflexdo da aba da abertura, efetuada pelo atuador de 24 V na fungdo de
ventilagdo, ndo exceda 30°, o que equivale a um tempo de abertura de cerca de 20 s.

8.3 - Fung¢ao de ventilagao
A funcdo de ventilagdo pode ser obtida através de dois métodos basicos:
e Através da utilizacdo de atuadores pneumaticos com instalacao adequada;
e Através da utilizagdo de um atuador elétrico adicional alimentado por tensdo de 230 V~
(desenho abaixo).

Por motivos de transporte, o atuador elétrico para a funcdo de
ventilagdo normalmente ndo vem pré-instalado. Deve ser
instalado na consola do sistema de abertura utilizando parafusos
ST12-1/8 (para o atuador Exxx-230) ou parafusos roscados
(atuadores JMB) fornecidos com o atuador. Recomenda-se fixar
os parafusos ST12 para evitar que se soltem, utilizando Loctite
243 ou um agente semelhante.
O atuador possui um parafuso em forma de T que deve ser
instalado no lugar do parafuso de olhal. O suporte do gancho
deve ser encaixado no parafuso em T.
Recomenda-se integrar no sistema um sistema automatico de ' 4} '
|

L . .

controlo meteorolégico para regular a ventilagdo, o seu objetivo
é fechar quaisquer aberturas de ventilagdo em caso de vento
forte ou chuva, protegendo os bens do utilizador e a estrutura de
ventilagdo contra danos.
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Fig. 27 Atuador de controlo de ventilagdo Fig. 28. Parafusoem T Fig. 29. Parafuso

ST12 1/8 (tipo Exxx-230)

Esquema de ligagdo do atuador elétrico de 230 VCA para a fungdo
de ventilacdo.
a) O atuador do tipo E xxx - 230 V possui dois circuitos:
e Circuito de trabalho — controlo da dire¢dao do movimento
(cabos preto/castanho - azul);
e Circuito de sinalizacdo (cabos: 2 x branco; sinalizacdo de
abertura do atuador — contacto sem tens3o).

Fig. 30. Atuador tipo Exx-230

-
(max.250 V/4 A)

b) O tipo de atuador JMBB-500-300-LA possui dois circuitos:
e Circuito de trabalho — controlo da diregdo do
movimento (cabos: castanho/pretol - azul),
e Circuito de sinalizacdo (cabos: preto 2/preto 3;
sinalizagdo de abertura do atuador — contacto sem
tensdo).

I
|
N

castanho
preto 2

Fig. 31. Atuador JMBB-500-300-LA
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8.4 - Controlo mecanico

O sistema de controlo mecanico é composto por um fecho e por atuadores hidraulico-pneumaticos
(molas a gas) ligados por uma alavanca com uma travessa na base e a folha. Estdo disponiveis 3
tipos de fecho:

1) Padrdo (sem eletroiman);

2) Com um eletroiman acionado por impulso elétrico (fluxo de corrente);

3) Com um eletroiman acionado por queda de tensdo.

A Fig. 32 apresenta a variante de fecho padrdo; (a) e a variante com eletroiman, (b) respetivamente.

a) Fecho padrdo b) Fecho com eletroiman

Fig. 32 Tipos de fecho para controlo mecanico

A forma mais facil de distinguir entre a fechadura padrdo e a fechadura com eletroiman é verificar se
esta (no caso da fechadura com eletroiman) possui ou ndo (no caso da fechadura padrdo) um invélucro.
O tipo de fechadura com eletroiman pode ser identificado com maior precisdo com base na poténcia
nominal do eletroiman:

1) Poténcia de 3,5 W — eletroiman acionado por impulso elétrico (fluxo de corrente);

2) Poténcia de 1,6 W — eletroiman acionado por queda de tensdo A poténcia nominal do eletroiman
pode ser consultada na etiqueta de identificagao.

8.4.1 - Métodos de abertura da fechadura

As aberturas de ventilagdo controladas mecanicamente podem ser abertas de trés formas diferentes,
dependendo da opc¢do adquirida:

1) Automaticamente, apds a fusdo de um elemento fusivel;

2) Através da abertura de um eletroiman;

3) Manualmente, utilizando um cordao.

Os métodos de abertura acima referidos sdo apresentados na fig. 33.
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1. Placa de fusiveis
2. Eletroiman
3. Cabo

Fig. 33 Métodos de abertura da fechadura

8.4.2 - Preparagao da fechadura para funcionamento

A valvula de ventilagdo é entregue ao cliente com a fechadura fixada por uma bragadeira de cabo
(apenas para fechaduras com eletroiman). O método de protecdo e a localizagdo sdo apresentados na
fig. 34.

1. Parafuso autoperfurante
2. Parafusos para ajustar a
posicéo da fechadura

Fig. 34 Fecho fixado com uma bragadeira de cabo

Apds instalar a ventilagdo no seu local definitivo e antes de a colocar em funcionamento, é
necessario remover a protecao da fechadura. Para tal, retire primeiro a caixa da fechadura,
desapertando os parafusos que a fixam. Para o fazer, corte a bragadeira e remova-a. A operagao
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de corte da bracgadeira é apresentada na fig. 35. Apds concluir o procedimento acima, volte a
instalar a caixa da fechadura e aperte os parafusos que a fixam.

Fig. 35 Operacgado de corte da bragadeira de cabo para remogao da prote¢ao da fechadura

Para fechaduras equipadas com eletroiman — ligue a fechadura e prepare-a para o funcionamento.
Tenha em atencdo os seguintes pontos:

1) Depois de ligar o eletroiman aos cabos de alimentagao, disponha-os de forma que nao
entrem em contacto com as pe¢as moveis da fechadura — deve ter-se em conta toda a
amplitude de movimento dos mecanismos.

2) Para eletroiman acionados por queda de tensdo — primeiro, ligue a alimentacdo elétrica e
so6 depois feche a armadura; o método de fecho é apresentado na fig. 36 — a armadura é
indicada como item «1».

3) Para eletroiman acionados por impulso elétrico (fluxo de corrente) — apds concluir o ponto
1, feche a armadura conforme mostrado na fig. 36.

4) Feche a aba de ventilagdo. Certifique-se de que o seguidor da fechadura (elemento
arredondado) esta aberto, conforme ilustrado na fig. 37a — o seguidor é indicado como

item 2. Ao fechar a ventilagdo, devera ouvir-se um som caracteristico de «encaixe»
proveniente da fechadura. Se o processo de fecho tiver sido concluido corretamente, o
seguidor da fechadura devera estar fechado, conforme ilustrado na fig. 37b.
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1. Indugdo do eletroiman

Fig. 36 Encerrar a armadura de bloqueio

a) Seguidor da fechadura fechado b) O seguidor da fechadura esta bloqueado

c. Guia da fechadura 3. Trava fechada
4. Alavanca de fecho na posicdo de fecho

Fig. 37 Fecho antes e depois do encerramento

Manual de instrugbes Orcine C & Orcine LAM 24




Fance A

AIRVANCE PORTUGAL

8.4.3 - Ajuste da fechadura

O ajuste da fechadura consiste em determinar a altura a que deve ser instalada. Os

parafusos que fixam a fechadura e que também servem para o ajuste sdo apresentados na fig. 34
— Estdo identificados como item «2». O ajuste pode ser efetuado num intervalo de cerca de 5 mm.
Apds corrigir a altura (se necessario), aperte os parafusos e proteja a fechadura contra movimentos
indesejados utilizando um parafuso autoperfurante de contraporca — identificado como item «1» na
figura 34.

Outro ajuste opcional da fechadura consiste em ajustar a fixagdo da armadura do eletroiman.

Apds o fecho da armadura, esta deve entrar em contacto com o eletroiman em toda a sua area. Se
ocorrer a situagdo ilustrada na fig. 38, em que a armadura ndo fecha completamente, ajuste-a de
modo a que as superficies do eletroiman e da armadura fiquem paralelas entre si apds o fecho.

Se a fechadura nao funcionar corretamente, a causa pode ser um ajuste incorreto.

Nesse caso, devem ser realizadas as acGes de ajuste acima referidas.

Fig. 38 Inducdo do eletroiman mal ajustada
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9 - Instalagcao do sistema de controlo

Nota: (Fornecido separadamente)
Se o sistema de controlo for fornecido separadamente, efetue a instalagdo conforme indicado abaixo.

A. Coloque o sistema de controlo no eixo da conduta de evacuacéo de fumo.

. Exutora de fumo

B. Fixe o sistema de controlo & base da conduta C. Ligue o atuador a consola de ganchos fixada
utilizando 12 parafusos de ago com 6,3 de a aba da conduta. Para tal, retire o pino e
didmetro passe o mandril pelo parafuso de olhal do

P——— atuador e por duas mangas de nylon

D. Em seguida, dependendo do tipo de controlo, ligue o conjunto & instalacéo, conforme
ilustrado no ponto 9, e, depois, efetue o ajuste conforme indicado no ponto 8.
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10 - Vidragao de folhas

O envidragamento tipo clpula é fornecido separadamente por motivos de transporte. As cupulas devem
ser instaladas na aba da janela de ventilagdo no local; apds a instalagdo da janela de ventilagdo, proceda
conforme indicado no esquema:

1. Retire a estrutura de refor¢o (desaperte os parafusos M6x30, retire as mangas espagadoras);

2. Verifique o estado da junta de PES na estrutura de suporte (limpe-a do po);

3. Coloque os elementos das clpulas multicamadas da mais baixa a mais alta — separe as cupulas
individuais com a junta fornecida — cole a junta a junta previamente colocada — na circunferéncia (ver
figura abaixo), mantendo um espago de 1 cm nas bordas;

4. Instale a estrutura de pressao;

5. Insira as buchas espacadoras;

6. Aparafuse os parafusos M6x30, enquanto pressiona a estrutura para baixo.

O vidro de policarbonato multicdmara é fornecido pré-instalado. Para o substituir, se necessario, siga os
pontos 1,2,4,5e6acima.

Se a moldura de fixacdo se soltar, desaperte ligeiramente os parafusos M6x30 e, em seguida, aperte-os
sucessivamente, enquanto pressiona a moldura para baixo.

\ Cupula externa
\ Cupula interna_

| Junta de PES

Estrutura de fixacao \
Parafuso
M6x30 \

Manga espacadora —— =

Estruturade — | _%W

suporte Crre;

iy
i3
T
v .

Fig. 39 Esquema da cupula instalada
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11 - Manuteng¢ao

Os dispositivos devem ser instalados respeitando todos os principios de Seguranca, Saude e Ambiente
(SHE) necessarios, nomeadamente os relacionados com o trabalho em altura e a utilizacdo de
equipamento de protecdo individual adequado.

Sao necessarios trabalhos de manutencao periddica e inspe¢bes de servigo nos dispositivos instalados.
O intervalo de manutencdo é de 6 meses. Entre as inspegdes, o utilizador deve realizar as seguintes
acoes.

1. Verificar o estado das ligagOes elétricas, verificando especialmente se existem danos mecanicos.

2. Verificar o estado das ligagdes pneumaticas, prestando especial aten¢do a eventuais danos
mecanicos.

3. Verificar os suportes dos ganchos (para verificar se estdo completamente fechados e se ndo estdo
bloqueados).

4. Verifique se a moldura de pressdo que segura o vidro da abertura de ventilacdo esta bem fixada; em
caso de afrouxamento, proceda conforme indicado no ponto 10.

5. Para aberturas com controlo mecanico, verifique se o corddo que abre o fecho ndo estd emaranhado
e se se move sem resisténcia adicional. Verifique o funcionamento correto do fecho. Em caso de avaria,
proceda aos ajustes descritos no ponto 8.4.3

6. Limpeza periddica das superficies das clpulas/painéis de policarbonato:

utilize uma esponja ou um pano macio e d4gua morna com um detergente suave para uso doméstico
geral. Os painéis ndo devem ser esfregados com escovas nem objetos pontiagudos. Ndo utilize agentes
abrasivos, fortemente alcalinos ou solventes. Em caso de duvida, teste o produto de limpeza numa
amostra ou numa pequena area.

7. Devido aos processos naturais que ocorrem nas camaras dos painéis de policarbonato, podera
observar-se condensagdo de dgua. O sintoma mais frequente disto é a ocorréncia de neblina ou, em
caso de elevada humidade, gotas visiveis. Se for assegurada uma renovagado do ar por difusdo entre o ar
no interior das cdmaras e o ar ambiente, os niveis de humidade em ambas as areas irdo equalizar-se
com o tempo e os efeitos visuais acima mencionados desaparecerao.

A condensacdo ndo afeta a vida util do material nem a qualidade do produto.

NOTA

E proibido utilizar sal para trabalhos de remocéo de neve em telhados com aberturas de ventilagio Orcine instaladas —
tal causa risco de descoloragdo e danos nos perfis de aluminio, nos painéis de policarbonato e nas cupulas acrilicas.
Quaisquer danos nas aberturas de ventilagdo causados pelo incumprimento das instrugdes acima referidas ndo estdo
abrangidos pela garantia nem sdo passiveis de outras reclamagoes.
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